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CONTEUR VAUDOIS
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Imbardze, buye. pu re chothée on bokon,

I pya to tsé jeébudalaoye ;

Du la dzoii nére, di trinaoye
Dé nyola byants’, ora. monton in défajon.

On-n’intin na brijon ravaodz’ avé le boi :
Arouve on-n’éthantso d’ivoue.
Le ryalée gri ke choumiyive

Vin lordo : tinke lo in monchtro. to d’on koii!

Tseréye di pérée groche ko di forni.
E ramaoche ko di korbaleé
' Leé tejon, le tron, lé chapale,

LLa Rotse, Juyve 1944,

Prin lévi le bahyé. chaté fro du chon vi.

Na réya dé chela! on révi Moléjon'!
Tsé poii, le tin cheé ré abade,
L’érba. lé chodze, chon pe verde,
La gran rout” i reli déje le-jaobro ryon.

A vo, bala Grevire! 6 bi vani, a vo!
A vo, prao, boii, ryé, dza, montanye.
Bi velaodzo, balée kampanyeée!

Te re fao ton fori. bi pavi d’intche no.

F.-X. Brodard.

Le théatre en péiois fribourgeois

Dimanche 13 février. la salle com-
munale d’Albeuve (Gruyére) connais-
sait ’animation des grands jours, et la
foule faisait queue devant les guichets.
Le Groupe choral de I'Intiamon, présidé
par M. Lanthmann, présentait sa soirée
théatrale en patois. Il y eut tout d’a-
bord une saynéte du regretté Fernand
Ruffieux : Vé le no (A la fontaine).
Puis les acteurs présentérent le beau
draine de M. I’abbé F.-X. Brodard : La
djithe ou tzahya (Le gite au chasseur),
piece montagnarde faisant revivre la
| légende gruérienne du braconnier Ta-
chon. L’interprétation fut remarquable
et la langue paysanne dite dans toute
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sa beauté. La mise en scéne était de
M. Beaud, les décors de M. Dubey, la
musique de ’abbé Bovet, Aeby, et M. le
professeur Corboz. Cette théatrale pa-
toisante a remporté un tres grand suc-
ces.

On notait la présence de M. le curé
d’Albeuve, de M. Pinstituteur Michel
(auteur du céléebre chant Kala Tiénon).
de MM. Comba et Gremion, députés.
Ecoffey. juge, Gremaud, président du
Costume gruérien. Et ce fut un moment
émouvant quand Monseigneur Francois
Charriéere, évéque du diocése, vint lui-
méme s adresser en patois aux acleurs
et au public. demandant a tous de res-
ter fideles a la vieille langue de nos
peres.
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